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Pa uppdrag af den af Fredrika-Bremer-Férbundet tillsatta
komitén for utredning af de till Danmark utvandrande allmoge-
flickornas stillning och arbetsférhéllanden, antridde jag den 4
nov. 1889 en resa till Sméaland, Skéne och Blekinge for att gora
mig nirmare underrittad om de forhéllanden, som std i samband
med utvandringen, samt samla material for sméskrifter, imnade
att af komitén utgifvas. Jag har under min resa besokt sti-
derna Malmo, Lund, Helsingborg, Wexi6, Karlshamn, Ron-
neby, Kristianstad och Képenhamn samt Wirestads, Nébbeleds,
Linneryds, Sédra Sandsjs, Tingsés och Urshults socknar i
Kronobergs lin, Eringsboda socken i Blekinge lidn, samt
Hjersis socken i Kristianstads lin. Dessutom har jag genom
pastorsembetena inhdmtat underrittelser frin Oljehults socken
i Blekinge, fran Markaryds socken i Kromobergs lin samt
frin Knislinge socken i Skéane.

"Nir Var Herre skapade Sméland och holl pé att der
plantera och si, kom Skam och ville vara med om arbetet;
men Skam hade bara stenar i sin séskdppa. Han siddde och
sadde ofver hela sodra Smaland, och' nér han kom ofver
Blekinge griins, s gick botten ur séskippan.”

Denna lilla saga berittades for mig en afton i en af sddra
Smélands prestgirdar, der jag for tillfillet uppeholl mig som
giist. Och i sanning, det bor icke forvina nigon att folkhu-
morn diktat en sidan saga, ty naturen ir hiir bide fattig och
karg, och vid en resa genom dessa trakter maste man stiilla
till sig sjilf den frigan: Hvaraf lefver befolkningen? Man
méste beundra den outsiigliga flit och mdda, som nedlagts
for att vinna hvarje fotsbredd jord. De smé oregelbundna
dkerlapparna omgifvas af stenmurar si hoga och breda, att
de gifva skugga &t niistan hela den lilla dkern, som oaktadt
allt arbete iir ofverséllad med smésten. Ibland sticka stora
stenar eller klipphiillar med en eller par famnars mellanrum
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upp ur den odlade marken och forsvira naturligtvis allt arbete.
Den jord som vinnes siiges dock vara ganska god. A andra
trakter #ir marken vattensjuk och bir endast ligviixta trid,
spiriga och magra, samt mjolonris eller i biista fall lingonris.
Stora skogar finnas ju ock, men diliga kommunikationer for-
svira en inkomstbringande skogsafverkning. Visserligen ir
det sant, att befolkningen i en del socknar genom utvandringen
under senare ar ej obetydligt minskats, och att kampen for
tillvaron i foljd deraf for de kvarvarande borde vara littare;
men ifven af dessa har en del varit pd sommararbete i Dan-
mark och der vant sig vid bittre kost, och de andra hafva
hort omtalas, huru man lefver i frimmande land, och si nija
de sig ej lingre med den sviltkost, hvarmed de forr atnojdes.
Fordringarna i 6frigt torde nog ock hafva stigit.

De flesta af de socknar jag bestkte hafva inga bruk,
herregérdar eller fabriker, och de bondgérdar som finnas éro
ej storre #n att de vanligen skotas af egaren med hjilp af
hans egna barn; mijligen tager han en halfvuxen dring eller
piga, hvilka kunna nojas med de smd loner, som betalas,
d. v. s. 30—40 kr. for ar, i enstaka fall ndgot hogre. Silunda
kunde i en del socknar icke mera iin ett par fullvuxna dringar
och pigor erhalla platser. Flickorna tinka di: "En piga far
hir inte mera dn 30—40 kronor for helt &r och usel mat, en
bit kornbréd och en sillstjirt, d4 tar en hellre bittre mat och
hogre 16n i Danmark” och 7sliter en aldrig si linge hir
hemma si ricker det inte en géng till snygga klider.” Nir
s& nistan hvarje familj har nigon bror, syster eller annan
sligting boende utomlands, och flickorna oupphérligt hora talas
om de stora lonerna, den goda maten, néjena och friheten,
blir lingtan att komma ut dem oéfvermiktig. Det ir sdlunda
tydligt att det gifves anledningar nog till utvandringen.

Om véren ér det en roérelse bland den sméalindska ung-
domen som bland flyttfoglarna. De unga samlas i stora flockar,
radsld och ofverligga med hvarandra, framkasta och jimfora
forslag, och en vacker dag dr den stora skaran skingrad och
borta i frimmande land. Riicker ej kassan till en biljett till
Amerika, s ricker den &tminstone till Danmark. Hemma
vilja de ej stanna. Utvandringen anses vara storst i griins-
socknarna mellan Smaland, Skéne och Blekinge, liksom denna
befolkning i allménhet har mera oroligt lynne.




Den af Fredrika-Bremer-Forbundet tillsatta komitén hade
till grund f6r sina berikningar ang. utvandringens storlek
lagt af Statistiska Byrdn gjorda tabeller upptagande antalet
ogifta svenska kvinnor, hvilka under &ren 1886—1887 utvan-
drat till Danmark. Jag gjorde dock snart den iakttagelsen
att ntvandringen eger rum i lingt storre utstriickning dn dessa
angifva. De statistiska tabellerna upptaga nemligen endast
hurn ménga ogifta kvinnor under uppgifvet dr begirt och
erhéllit betyg for utflyttning ur forsamlingen till Danmark.
Dé tjinst skall sokas i Danmark erfordras emellertid for att
der uttaga den s. k. "Opholdsbogen”, hvilken skall innehafvas
af hvar och en som 1 Danmark soker arbete, icke utflyttnings-
attest, utan de tjinststkande kunna lika viil erhélla "opholds-
bog” pi ett af pastor utfirdadt arbetsbetyg. Den, som erhaller
arbetsbetyg, kvarstir naturligtvis sfsom medlem af den for-
samling, der den arbetsstokande ér skrifven och blir silunda
aldrig upptagen i de statistiska tabellerna ofver utflyttade.
Lika litet dr detta héindelsen med de flesta af de personer,
hvilka redan en géng varit 1 Danmark. De resa utan att
begira vare sig utflyttningsattest eller arbetsbetyg af pastors-
embetet, endast pa4 den "opholdsbog” de forut erhallit.

Men nu siger kyrkoherden i A. férsamling: "Jag lemnar
ogerna arbetsbetyg; vilja de utvandra om ock blott fér 6
ménader, si fi de taga utflyttningsattest, de stanna dock ofta
kvar i utlandet, och komma de igen, skrifver jag dter in dem
i forsamlingen. Jag kan pd intet annat sitt hélla reda pé
hvilka foérsamlingsbor éro hemma och hvilka éro i frimmande
land.”

Kyrkoherden i B. forsamling siiger deremot: "Jag lemnar
i allmiinhet endast arbetsbetyg, ty utflyttningsattesten har
det svéra med sig, att om en flicka, utskrifven ur forsamlingen
pé véren och ater inskrifven pd hosten, senare vill ingé dkten-
skap, saknar hon for den tid hon icke varit skrifven i for-
samlingen betyg ang. hindersloshet for iktenskap, och jag
vagar silunda ej lysa for henne ntan annonsering i tidningarna
m. m., hvilket orsakar mycket brik.”

Detta olika tillvigagiende gor, att di de statistiska
siffrorna for Nobbeleds, Eringsboda och Karlshamns socknar
dren 1886—1887 niira nog stimma med antalet utvandrande
for dessa #ar enligt Statistiska Byréins tabeller, ansig dere-
mot. kyrkoherden i Oljehult att i hans forsamling endast
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5o, af de utvandrande voro upptagna i dessa tabeller. T
Sodra Sandsjd hade i &r 7 personer erhillit utflyttningsbevis
¢5r resa till Danmark, da deremot 34 erhillit arbetsbetyg och
manga rest utan att alls gora anmiilan. :

Under sidana forhdllanden blir omdjligt att anskaffa siff-
ror, hvilka ens tillnirmelsevis angifva utvandringens storlek.

Som utvandringen till Danmark ofta sker endast for
ménaderna maj—oktober, under hvilken tid svenskorna hufvud-
sakligen anviindas som hvitbetplockerskor och som ladugdrds-
pigor, hade minga af flickorna just nyss kommit hem, nir
jag i november bestkte trakten. Jag gick till den ena stugan
ofter den andra. Genast jag triidde in afdammades en stol
och stildes midt pa golfvet — det var tydligen ohdfligt att
bjuda ndgon att sitta vid en vigg; — jag framstilde mina
fragor och stkte fi flickorna att beriitta huru de haft det i
Danmark, men vanligen hade jag ej hunnit lingt, innan jag
blef afbruten af fragan: "Ska’ ho’ soke plats i Danmark?”
P4 mitt nekande svar foljde di ndgon anmirkning sisom:
7Jas, ho’ &' fran Stockholm; ja, der &' ju sd moe tridgards-
arbete, si att hon behifver vil inte ge' sig till Danmark.”
Sade jag att jag var skickad for att hora efter om de hade
det bra eller illa i Danmark, ville man girna tro, att jag var
sind af "kungen”. "Ja, se om bara kungen visste hurn vi
hade det, s& hjilpte han oss nog. Brita Stina Andersdotter
ho’ gick till kungen o’ sa’ hur det var, o’ ho’ fick 50 riksdaler”,
och "Kungen han skulle nog anligga fabriker i hvar socken,
s& en inte behéfde utvandra, om han bara visste, att vi inte
kan fa arbete hemma.”

Sirskild vigt lade jag & inhdmtandet af underrittelser
angdende stidjandet eller den s. k. "fistningen” till Danmark
och fann, att det sitt hvarpa denna tillgar ir af stor betydelse.
Den skedde forr genom danska agenter, som reste omkring i
Sverige, lockade och virfvade och togo med sig den reslystna
skaran. Men 4r 1834 utkom sisom en foljd af Redaktor Ernst
Beckmans resor for att undersika utvandringen till Tyskland
en Kongl. Kungérelse och enligt denna eger endast svensk
undersite att vara agent. Denna lag gjorde silunda ett slut
p4 de danska agenternas ofog i Sverige, men dermed synes ock

lagens direkta praktiska betydelse vara slut, hvad augir ut-
vandringen till Danmark. Dess bestimmelser, att kommissionir
for anskaffande af anstillning at tjinstehjon och andra inom
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och utom riket skall hos Konungens Befallningshafvande stka
tillstind att utofva verksamhet, borgen & 1,000—5,000 kronor
stiillas, kontrakt upprittas, utflyttningsbetyg for t] instehjonen
anskaffas m. m., anses sikerligen for besvirliga, ty enligt fran
Konungens Befallningshafvande inhdmtade upplysningar ut-
sfvar ingen agent for utvandring till Danmark verksamhet
enligt denna lag, utan lagen kringgés vanligen péa foljande sitt.

Forvaltarne 4 de egendomar i Danmark, hvilka till storre
antal anviinda svenska flickor sésom ladugérdspigor eller hvit-
betplockerskor, vidtala antingen pé hosten muntligen eller
pa viren skriftligen nigon af de flickor, som 4 egendomen
gjort sig kinda sasom hyggliga och dugliga arbeterskor, och
anmoda denna att fista ett visst antal flickor for foljande
sommar. Hon, fistepiga eller stidjepiga kallad, triffar da
sfverenskommelse med flickor frin den socken, der hon bor,
att arbeta & uppgifven egendom och gor si resan till Kopen-
hamn tillsammans med dem. Ibland erhaller fistepigan af
forvaltaren penningar till allas resa, och hon fordelar summan,
som sedan afdrages af lonerna; ibland resa flickorna & egna
penningar. En sidan fistepiga erhaller vanligen af forvaltaren
5 kronor for hvarje piga hon har med sig. Flickorna ligga
oftast vid resan till Danmark ofver natten i Elmhult eller
annan svensk ort, mottagas i Kopenhamn af forvaltaren och
foras direkt ut till den gérd, der de skola arbeta. De undgé
silunda de faror vistelsen i Kopenhamn medfér. — Négra
forvaltare vidtala pi hosten de arbeterskor de éro ngjda med
att niista var aterkomma och sinda dem di reskassor. Inga
kontrakt uppgoras pa forhand; det &r blott en enskild 6fver-
“enskommelse. Flickorna veta dock mycket vil att saken #r
olaglig och gifva derfor nekande svar, di de under resan
tillfragas, om de dro fistade.

Olagligt, som detta tillvigagéende dr, har det dock stora
fordelar, om fistepigan dr hygglig. Forvaltaren vinder sig
till en flicka han anser sig kunna lita p& och fir derigenom
bittre folk. Fistepigan vill ej f& skam af dem hon tager
med sig och viljer derfor de bista flickor hon kan fi. En
fiistepiga beriittade, hurn viil 70—80 flickor anmilde sig for de
20 platser hon skulle besiitta. For flickorna ér det en oviirder-
lig sak att sjilfva fi vilja vid hvilken gird de vilja arbeta;
de kunna genom fiistepigan fi ordentligt besked om de danska
egendomarna och om arbetets fordelar och skuggsidor. Och
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af dnnu storre betydelse dr siikert, att di pigorna fiistas pé
detta sitt, manga frin samma socken komma till samma egen-
dom och silunda kunna vara hvarandra till inbordes stod och
hjilp. Det har ock visat sig, att de halfirstjinster, till hvilka
fiistningen sker pd nimda siitt, varit jimforelsevis mindre
forderfbringande.

Fran storre delen af Kronobergs lin och frin en del af
Blekinge lin fiistes allmént pd nu niimda siitt och pd '/, drs
arbetstid.

Ett annat sitt att tista ir att kommissionskontoren i Ko-
penhamn till Sverige dfversinda en ‘svenska, som lingre tid
varit i Danmark. Denna person upptrider di vanligen 1i
granna klider. Hon gér narr af de svenska flickorna, som
gd si enkelt klidda och arbeta hirdt mot liten 16n, lofvar
dem goda platser, hoga loner, fria resor och gifver dem ofta
en liten handpenning, om de vilja antaga den plats som en
uppgifven agent i Képenhamn erbjuder dem.

Detta siitt att fista synes vara i bruk delvis i Sunnerbo
hirad (Kronobergs lin) samt nigot i sodra Blekinge. Det
brukas dock mindre nu dn forr.

Och s& till sist fara manga svenska flickor till Képen-
hamn och anmila sig direkt hos agenterna derstides.

I bada dessa senare fall hafva svenskarna att goéra med
for dem okinda personer och lockas eller tvingas att antaga
platser utan att veta eller forsti ndgot om stillen eller for-
héllanden. Dessa senare siitt att fista hafva ock visat sig
mest forderfbringande.

Fistekontoren tyckas hufvudsakligen besokas af flickor
fran de sydsvenska stiderna. Afvensd viinda sig dit de, som
efter sommarvistelsen af en eller annan anledning onska stanna
kvar 1 Danmark samt dessutom de, som i hemsocknarna éro sé
illa kinda, att socknens fistepigor ej vilja taga dem med sig.

Agenterna eller deras utskickade mota de ankommande
vid alla hammnar och bitar i Danmark, soka med lock och pock
fa flickorna med sig; ja, dr flickan nog oférstindig att gé
ensam, formligen 6fverfalles hon af dem, och minga exempel
hafva ndmnts om flickor, som oaktadt de varit fistade till
bestimd plats, dock & éppen gata af agent blifvit bortfistade

“anyo. Att aldrig gé eller std ensam ir tydligen en viilbehoflig

forsigtighetsatgird. ”En far bju’ te’ 4’ fre’ sig hele tiden;”




detta uttryck begagnades af niistan hvarje kvinna jag talade
med.
S# komma d& de stora skarorna af svenska tjinstflickor
. i synnerhet vir och host till agenterna, samlas i deras lokaler
1 och & angriinsande gator. Dit samlas ock de, som genom
annonser i tidningarna veta, att nu finnas dter oerfarna svenska
flickor, som iiro litt bedragna, och sé borjar ett lockande och
bland annat forsok att fi flickorna in pé nérbeligna killar-
lokaler: och di, ve den som af littsinne eller oforstind afligs-
nar sig frin gruppen och foljer med.

Sasom forut dr sagdt, synes det mest vara flickor fran
stiderna som soka plats genom fistekontoren. De onska van-
ligen plats i sjilfva Kopenham. De flesta agenterna derstides,
ifven den mest beryktade af dem, Herr Jensen vid Halmtorvet,
iro emellertid uavtoriserede och hafva som f6ljd deraf ej ritt
att fista till Kopenhamn, endast till dess forstider och till
landet. Redan detta dstadkommer stora bedrigerier, i ty att
flickorna tro sig fistade till stad med plats som huspiga,
kokerska m. m., och ofta hamna de sedan lingt bort vid tyska
grinsen sésom ladugérdspigor. Naturligtvis #ro flickornas
oerfarenhet och godtrogenhet samt deras obekantskap med det
danska spraket och med "tyendeloven” (Danska legostadgan)
orsak till, att si ménga kunna pa detta sitt blifva bedragna.
Ibland lemna fistekontoren fistebevis, ibland ej. Att de, som
viinda sig till fistekontoren, fi annan plats én de blifvit lof-
vade, hor emellertid till ordningen for dagen.

I ett af "Kobenhavns Amts Landboforening” é&r 1886
afgifvet betiinkande 1 tjiinstefolksfragan omtalas bland annat
dessa fistekontor pa foljande sitt:

"Paa de Dage, da Omflytningen af Tj enestefolkene, navnlig
paa Landet, gaar for sig, ligner Forholdene 1 og udenfor et af
den slags Famstekontorer, der her er tale om (de navtoriserede),
nwrmest et Slavemarked, og meget af det, der foregaar paa
ot saadant Sted, kan heller ikke godt betegnes anderledes
end som Menneskehandel. Verst handler Festemandene dog
vist nok mod de fremmede, navnlig de mange svenske Tjeneste-
| folk, af hvilke en ikke ringe Del bliver lokket herover af
i Fmstemzndene, og som saa, naar de er komne herover, maa
| tage til Takke med den Plads og de Vilkaar, som det behager
Fastemanden at byde dem. Kan en ung Pige, der er fwstet
i Sverig til en Lwrerindeplads, fra Fewstekontoret sendes ud
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til en Herregaard som Malkepige, saa er nwsten ikke mere
noget umuligt for de Mirakelmand, der holder Fewmstekontorer.”

Vanligt éir ock att flickorna fi mindre 16n, éin som blifvit
utlofvad; si t. ex. utlofvas fri resa och fritt logis, men for
bidadera giras sedan afdrag pd lonen. Den "fria resan” gifves
ibland silunda, att agenten i bref sinder flickan ett tryckt
kort (ej biljett), som d& det aflemnas till kaptenen berittigar
till fri resa & dngbéten enligt dfverenskommelse mellan kap-
tenen och agenten.

Passa flickorna ej for den plats de fitt, si mycket bittre;
d& komma de ater till kontoret och kunna dnnu en ging in-
bringa agenten fistepenningen, hvilken varierar frin 10—30
kr. for arbetsgifvare och 5—20 kr. for tjinstsokande forutom
ersiittning for logis. Ibland tager dock agenten ingen ersiitt-
ning af de tjinstsokande. Nir flickorna gé till sin plats, siger
agenten: "Finner Ni Eder ej & platsen si kom tillbaka”, och
en flicka beriittade, huru en fistekvinna mott henne & gatan
och sagt: "Inte #dr det mgjligt, att Ni lingre vill vara kvar
a den plats Ni fick. Jag har s goda platser; tag en af dem
1 stillet.”

Ofta fistes till fingerade platser. Sa fick en flicka betala
agenten tolf kronor och reste tjugo mil till den utlofvade
platsen. Nér hon kom fram, fans emellertid ingen plats ledig
a4 egendomen, och hon maéste pad egen bekostnad resa tjugo
mil tillbaka igen.

Aro flickorna vackra, liter kommissioniiren ofta dagarna
gé utan att skaffa dem plats. Han kvarhéller deras betyg,
s& att de ej kunna soka plats pd annat stille. De komma for
hvarje dag i allt storre skuld till honom fér logis m. m., och
tvingas silunda mangen géing att sisom han onskar trida i
hans tjénst, da forforelse blir niista steg. En flicka hade blifvit
lofvad god plats, men direkt blifvit bunden i lastens tjinst.

Tvé flickor fingo logis hos en agent i Képenhamn. Om
natten kom agenten in till dem, och det var blott flickornas
upprepade hotelser att ropa pé polis, som kunde formé honom
att lemna dem i fred.

En nu gift kvinna berittade, huru hon och en annan
flicka forsta géngen de varit i Danmark pé hemresan passerat
_ Kopenhamn, och dé ej kunnat fi nattlogis pa det stille, dit
de hade fatt anvisning. De gingo forgifves fran hotell till
hotell. T somliga, der de sigo karlar sitta och dricka, tordes
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de ej gh in, och det blef allt senare pé kvillen, utan att de
kunde finna négot logis, der man ville taga emot dem. Da
de si gingo gata upp och ned, horjade tvi agenter att forfolja
dem och sokte formé dem att dnyo lata fista sig; nej, de ville
hem till Sverige. Ater gingo de linge och sokte bostad,
agenterna foljde dem, och till slut for att ej nédgas tillbringa
natten pi gatan foljde de agenterna till deras hem, och da
funnos der fore dem tjugu flickor. Agenterna stingde nu in
dem och sade, att "nu skulle de fistas till Tyskland, sex mé-
nader ginge ju fort, och fina platser skulle de fa.” Foljande
morgon kl. 6 kom nigon in med kaffe till dem, och d4 dorren
sppnades, passade fyra flickor pé och sprungo sin vig och
rusade ned till dngbéten; strax derefter kommo tolf af de
andra flickorna springande, s& fort de orkade. De hade ocksa
lyckats slippa ut. Huru det gick med de ofriga fyra visste
hon ej.

Hiinder det silunda, att genom fiistekontoren en helt
annan plats och en betydligt mindre 16n vinnes, én hvad som
utlofyats, och iiro dfven de sedliga farorna stora, si finnes
dessutom iinnu en anledning for de svenska tjinsteflickorna
att ej vinda sig till fistekontoren. De besitta neml. sisom
regel déliga platser med daligt folk. Agenternas anseende
ir sidant, att de hyggliga arbetsgifvarne i Danmark, liksom
ock de hyggliga arbetssokandena i Sverige, bjuda till att reda
sig dem forutan. I Sméland horde man jemt siigas: "Ja, inte
kunde man tordas viinda sig till fistekontoren” och i Kristian-
stad, der utvandringen sker genom fistekontoren sades, att
det var stadens simsta befolkning som utvandrade.

I Danmark har man 6gat 6ppet for agenternas skiindliga
beteende och pressen angriper dem géng pé ging. Artiklar
med rubriker: "Kampen om Svenskere”, "Handel med Menne-
sker”, "Svenskt slaflif i Danmark” tala i de skarpaste ordalag
om de nu ridande forhdllandena. S& skrifves d. 6 april 1838,

"Fn af vore mest berygtede Uavtoriserede Fastemeand, der
swrlig ekcellerer i svenske Malkepiger til Landet, har et Logis-
hus knyttet til sin Forretning. Dette skal sikkert ikke bidrage
til at fremme en god Moral, saa meget mere, eftersom For-
retningsmanden er en misliebig Person, der har siddet 12 Aar
i Tugthuset” och "Enkelte Uavtoriserede holder mere end en
Forretning. Hvad Mening skal man f. Eks. danne sig om en
af disse Personer, som skal skaffe Pigerne Pladser, naar man
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erfarer, at han har to Fwmstekontorer i Byen og samtidig er —
Bordelveert i en af vore mest berygtede Gader?”

Forarbete lir pagd for utarbetandet af en ny Tyendelov
och ny lag for agenter. Men redan nu har dock frin dansk
sida ett vackert inligg till formén for vira svenska flickor
gjorts af Dansk Kvindesamfund, som genom sitt avtoriserede
Festelontor med storsta intresse arbetar dfven for dem. Det
var detta samfund, som forst fiste Fredrika-Bremer-Forbundets
uppmirksamhet p& den diliga behandling, for hvilken de
svenska flickorna ofta voro utsatta vid ankomsten till Kopen-
hamn. Samfundets derefter visade vilvilja och tillmétesgiende
fortjina ock varm tacksamhet af alla svenska miin och kvinnor,
som hafva hjiirta for vira stackars ntvandrande landsmaninnor.

Den af Fredrika-Bremer-Forbundet tillsatta komitén for
utredning af de till Danmark utvandrande allmogeflickornas
stillning och arbetsforhdllanden utsinde under viren 1839
till alla pastorsembeten i sodra Sverige anvisningskort a
Dansk Kvindesamfunds avtoriserede Fewmstekontor, och det
har visat sig, att dessa anvisningskort varit ganska flitigt
begagnade. Under tiden nov. 1888—okt. 1839 fingo enligt
underriittelse derifrin 98 svenska flickor genom kontoret
plats i Kopenhamn och 28 plats & landet. 10 flickor hade
bott fritt & kontoret intill dess plats anskaffats eller de
atervindt till hemlandet. Dessutom har kontoret i ofrigt
hjélpt med rdd och dad. S& t. ex. berittades, hurun tva
svenska flickor, som sigo hyggliga och anstindiga ut, inkommo
4 Dansk Kvindesamfunds kontor och bodde der flera dagar,
men de ville giirna hafva plats & samma stille och 1 Kopen-
hamn, och det var derfor svart finna plats 4t dem. En dag
motte de en fru, som lofvade dem stor 1on, fri resa och andra
formaner. Hon féljde dem till kontoret, men dé hon der e]
ville uppgifva sitt namn, afrddes flickorna att anfortro sig
4t henne. Efter en stund gingo flickorna ut, och frun stod
da kvar utanfor vintande pié dem och ofvertalade dem
till att siga ja. Flickorna- itervinde efter sina saker till
kontoret, der man ridde dem att &tminstone fordra skriftlig
uppgorelse, men di detta af flickorna sattes i friga, forsvann
frun helt hastigt och det hela gick om intet.

Jag har s& linge uppehillit mig vid fistekontoren, eme-
dan jag anser, att manga af de faror for hvilka vara svenska
flickor utsittas hirleda sig frén dem och vill nu redogora for
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de svenska flickornas stillning 4 de danska egendomarna samt
for utvandringens svéra foljder for sivillindividen som for landet.

Det kan icke nekas att den 1on de svenska tjinstflickorna
erhélla i Danmark ir vida storre éin den de kunna vinna i
hemlandet, och att i foljd deraf ménga af de utvandrande
till Sverige hemfora ej obetydliga summor. Négra utvandra
en sommar for att fortjina till en symaskin, andra insitta
medel i sparbankerna, barn hjilpa sina forildrar, andra af-
betala skulder, kopa eller bygga hus o. s. v. S& hade t. ex.
en flicka varit i Danmark 1'/2z 4r oech under denna tid hem-
skickat 170 kronor. — En kvinna blef enka med sex ofér-
sorjda barn, hvaraf fem déttrar. Dessa viixte upp, borjade
utvandra, och d& vanligen tre af dem hvarje host dterkommo
fran Danmark med sin sparda penningesumma, hade flickorna
ph detta sitt kunnat inkdpa en snygg stuga och hade nu mo-
dern boende hos sig. De voro glada och tacksamma for den
fortjinst de haft, och det hade gitt dem alla vil. En af
dem, som var mycket stark, hade forliden sommar, lonen och
de penningar hon fatt for extra betingsarbete sammanrik-
nade, fortjinat 140 kronor.

Men den ekonomiska vinst dessa och liknande berittel-
ser fortilja om kan dock icke motviga de sorgliga foljder
for saviil individen som for landet, hvilka utvandringen i all-
miinhet medfor.

Latom oss nu se till huru lifvet gestaltar sig for de
svenska flickorna i Danmark. De flesta erhélla plats som la-
dugérdspigor eller som bvitbetplockerskor.

For ladugirdspigorna giller vanligen foljande arbets-
ordning:

arbete i ladugérden: kL. '/25 f. m. — kL. 1 4 2 e. m.

, ‘2bem — , 7 e m
p4 andra gérdar:

arbete i ladugdrden kl. '24 f. m. — 11 f m.

X3 4 e. m. — 7e m

P4 mellantimmarne littare arbete inom hus. Lonen ér
vanligen 100 kr. for 6 minader.

Ladugérdspigornas arbete ér i regeln mycket tungt. Det
beriiknas vanligen, att en flicka skall hinna mjolka 18—20
kor pa de tvé timmar, som #ro anslagna till mjolkningen.
En person gar efter och profvar, att hvarje ko ir riktigt slut-
mjolkad. Att ladugérdspigorna ligga om niitterna med viir-
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kande armar och soka genom kalla omslag dofva smirtan lir
ej vara ovanligt.

En flicka hade genom. agent erhdllit 16fte om plats 1
Kopenhamn mot 160 kr. pr dr. Den plats hon fick var emel-
lertid utanfor Kopenhamn och lonen 125 kr. Hon skulle tjéna
ensam hos en bonde; denne hade forut haft tvd tjénarinnor,
men niir man nu fick en svenska, "och svenskorna iro ju si
flinka”, tog man bara en piga. Hon skulle mjélka 14 kor
och sedan "bira” mjélken med ok ofver axlarne '/4 mil och
detta tvd génger om dagen. Dessutom skulle hon skdta grof-
goromélen i hemmet sisom skurning m. m. Ej underligt om
det blef tungt for henne. Hon sjuknade snart och lig i no-
vember doende. Fadren sade gritande: "Ja, hade jag foljt
kyrkoherdens rad, si hade detta icke hindt™.

For hvitbetplockerskorna giller vanligen foljande ar-
betsordning:
under forra delen af sommaren arbetas: kl. Y26 £ m. — 7 e. m.

” senare ,, 3 ” ” 6 =% =56 ey
af denna tid anslds 2 timme till frukost, 1 '/z timme till mid-
dag och !z timme till aftonvard. Lonen, vanligen 100 kr.
fér 6 ménader, kan genom extra eller betingsarbete stiga till
125 eller till och med 140 kr.

Afyven hvitbetplockerskornas arbete ér tungt. Att dag
efter dag g& nedbgjd ofver hvitbetsikern ir anstringande
nog. Ar det brinnande solsken blir arbetet éin mera trot-
tande, och har det regnat eller regnar det, blir det ett ohygg-
ligt arbete. Kliderna blifva genomvéta och smutsiga. Pa
en del girdar i Danmark finnas ej eldstider i pigornas och
dringarnes rum, och dé finnes ej tillfille att hastigt torka
kliderna. ”Man ligger sig pa dem, si torka de fortast”.

Frigar man flickorna huru de haft det i Danmark, far
man emellertid vanligen svaret: "Moe godt”, uttaladt med
dansk brytning. Och det #r ju ganska naturligt att de, dd
de i manga fall utvandrat mot fordldrars och nistan alltid
mot pastors inrddan, skola tala vil om den ort, der de varit,
och dit de #mna #&tervinda nista 4r. Men talar man vid
hyggliga kvinnor, som efter flerdrig vistelse i Danmark blif-
vit bofasta i hemtrakten, fir man hora att lifvet i Danmark
i de flesta fall varit ganska tungt och fullt af frestelser och
faror. Danskorna sjilfva halla sig numera for goda att ar-
beta shsom hvitbetplockerskor, ladugérds- och virdshuspigor:
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och innan svenskorna borjade anviindas & dessa omriden, var
det endast de simsta danska kvinnorna, som étogo sig némda
arbeten. Orden "malkepige”, "roepige” och "yardshuspige”’
hafva derigenom fatt dalig klang. De éro ofta liktydiga med
offentligt fruntimmer.

A ghrdarna, der ladugirdspigor och hvitbetplockerskor
arbeta och inkaserneras, fores ofta ett vildt lif. Kvinnorna
hafva visserligen sina rnm skiljda frin karlarnas, men att de
gora besvk i hvarandras bostider sédvil om dagen som om
natten ir ej ovanligt. 7S fort som di & ladugérdspigor, blir
di inte extimerade af sitt herrskap, utan det #r ofta ingen till-
syn alls, och vanorna i sédana vid girdarna, si kommer
karlarne inte in genom dorrarna, si kryper di in genom fon-
stren eller pigorna ut”.

En jurist berittade huru stold en natt hade blifvit be-
gingen i ett rum, der tio svenska kvinnor legat. Vid polis-
undersokningen visade det sig, att under natten tio karlar
ifven varit 1 rummet.

A en del gardar soka dock forvaltarne att hélla ordning,
gh omkring pi aftonen och se till att ingen karl smugit in
till flickorna samt stinga igen om dem. Sant &r emellertid
nog hvad en ildre hustru sade: Vill di vara rediga i Dan-
mark, si kan di det der lika vil som i Sverige, men det fins b
si manga litta flickor, skall jag siga, och somma blir rent {4
som galna, nir dom kommer ut och far hora det frimmande f
spraket och se si mycket grannt, som di aldrig sett forr och ';
s danstillstillningar och sidant; men se sidant ska’ en akta :
sig for. Ja, ho’ vet nog, att om ho’ kommer i en frimmande
stad, s fast ho har varit 1 minga linder, s& kan ho’ inte
hitta till ritta; huru skall det d& vara for en smalandstos,
som aldrig har sett nigot forr™.

A andra egendomar bryr sig ingen om huru det gér till;
blott arbetsmaskinen arbetar ordentligt, fir den i ofrigt reda
sig sjilf. Att forvaltarne gifvo stryk och dermed oskiligt
padrefvo arbetet var forr vanligt. Det skulle dock ej nu
kunna ske; flickorna ginge di till en annan egendom. Det
siiges ock att forhéllandena vid landtgérdarne borja blifva
biittre hvad sedlighet och ordning angér.

En bidragande orsak hirtill ér sikerligen att finna 1
det uppdrag en bibelkvinna fran Elsa Borgs hem i Stock-
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holm erhallit att verka bland de svenska tjinstflickorna i Dan-
mark. Det idir nu fyra somrar denna bibelkvinna, anstild ge-
nom Kronprinsessans af Danmark forsorg, formanat, list och
talat med de & landtgirdarna samlade svenska flickorna, och
1 ett bref fran Danmark skrifves, att "hennes Mission har
overordentlig heldig Indflydelse baade paa Herskap og Tyende.”

Men huru svart skall det dock icke vara att bevara sig
oférderfvad, d& man ung och oerfaren kommer i en sidan
omgifning, losryckt frdn hemmet, fran alla familje- och sligt-
band och ingen som rdder och varnar, men minga som locka!
De fallna kvinnorna lira icke lemna nigon méda ospard for
att fa de ofordertvade lika daliga, som de sjilfva dro. Ater
gilller: "En far lof te’ fre’ sig hele tiden, om det skall gi”,
och att "aldrig gifva sig ut ensam utan halla vil ihop med
dem man kan lita p&.”

I Danmark borjas och slutas arbetet pd de flesta stillen
pé bestimdt klockslag. Vanligen éro alla lediga kl. 7 pa af-
tonen, och flickorna talade allméint om denna ledighet sisom
en stor fordel; den medfér dock minga faror. Danslokaler
med det i Danmark o&fverallt flodande brinvinet locka allt
som oftast; pd en del egendomar dansas nistan hvarje kvill.

Mycket klagades ofver sondagsarbetet, hvilket ej lir vara
ovanligt 1 Danmark. Sillan tvingas vil ndgon direkt till ar-
bete pa sondagen, men arbetsgifvare och forvaltare se med
missnéje pa den, som nekar att arbeta. For sondagsarbetet
lemnas extra betalning. Att flickorna i alla afseenden fara
illa af detta sondagsarbete ér ju klart. Kroppen behofver
efter veckans tunga arbete hvila, och i det mingahanda hvari
de lefva, behofva de vil en dags hvila och vederkvickelse.
De allvarliga flickorna frin de goda hemmen medféra ju ofta
nagra andaktsbocker; nir skola de fi tid att lisa i dem, om
sondagen frintages dem? Och iér det ej under sondagens still-
het, som tanken pé hem och fordldrar ofta starkare tringer
sig p&4 den bortavarande é#n under veckans arbete? Och dessa
hemtankar torde mer #n en ging hjilpa flickan att ej foror-
saka far och mor sorg.

I dagligt tal reda sig svenskorna ganska snart med det
frimmande spraket, men da de gi i kyrkan forstd de ej alltid
gudstjinsten och komma kanske derfor ur vanan med kyrko-
besoken. Sé& std de der dé ensamma i frimmande land: ingen




15

forsamlings-gemenskap eller kyrklig omvirdnad, ofta ingen
husbondes omtanke och tillsyn, ingen sligtinge, ingen vin,
som kan hélla en skyddande hand ofver dem.

Synnerligen betinklig visar sig utvandringen vara for
helt unga flickor; detta dels i sedligt afseende, dels ock for
deras hiilsa. Allmiint sades, att ingen flicka borde utvandra
fore 18 4rs élder, och nu begifva de sig ofta éstad sa fort de
gitt och list, ja méngen ging indd forr; det berittades ocksé.
om ménga flickor, som fréin anstringande arbete vid denna
alder hemkommit med bruten hilsa eller sinnesférvirrade.

Angéende vidorna sivil i sedligt afseende som for hil-
san giller dock, att ett halft érs vistelse i Danmark sdsom
ladugérdspiga eller som hvitbetplockerska vanligen ej skadar;
men upprepas resorna ir efter ir, uteblifva sillan de sorgliga
foljderna. Flickorna angripas si smaningom af "pyntesygen;”
de upptrida till och med pé dkrarne i armband, halsband
och andra granliter, kopa tunna fabrikstyger i stillet for
de medhafda hemvifda ullkliderna och penningarne smilta
snart under deras hiinder. Flickorna borja ock tréttna pd att
blott arbeta och att vara utestingda fran alla de ndjen, de hora
omtalas. Forsigtigheten slappnar af; de tfvergifva sina beprof-
vade kamrater, viga sig ut pa egen hand och ingé sé sméningom
bekantskaper bland karlarne pa gérden, ibland med nigon
svensk, som sedan kommer dem pé fall. Fa da de barn, kvarstanna
de ofta i Danmark, utackordera barnet och fortsiitta att tjina.
Vida flera af de svenska kvinnorna i Danmark hafva silunda
barn, éin hvad man hiér hemma har reda p4. F4 de tvi barn,
riicka emellertid penningarne ej till, och si dtervinda de hem
eller Atersindas af den danska polisen, som s& fort ndgon
svenska begiir hjilp, genast dtersinder henne till hemlandet.

Har nu en flicka rékat i olycka eller har hon under som-
maren bortslosat sin arbetsfortjénst, si att hon ej har pen-
ningar till hemresan och derfor vill stanna kvar i Danmark,
vimder hon sig p& hosten vanligen till agenterna i Kopen-
hamn. Utan alla penningemedel, som flickorna ofta éro, blifva
de helt och héllet beroende af agenterna och deras godtycke,
réka snart i skuld till dem och méste till slut antaga hvad
plats agenten bjuder dem, denna m& nu vara aldrig s& dalig.

Det synes som om det i Kopenhamn ginge flickorna éinnu
simre én ph landet. Ga de med halsduk ute pa gatorna, fa
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de ofta lingt folje, och vanligt iir att hora: "Nej, se en sven-
ska, henne ska' vi at. ¥)

Lonen i familj éir vanligen 8—14 kr. i mdnaden. Hvad
tillsyn, arbets- och matordning angd, #ir det naturligtvis olika
1 olika familjer.

Efter de uppgifter jag erhdllit ér lonen:

& viifverier vanligen (fast 1on) 7—12 kr. i veckan,

5 - (vid accordsarbete) 8—14 g

& cickoriafabriker . . . . .4—12 &
(vanligen 7 kr.).

vid cigarrfabriker . . . .. .7=9 , 5

, tandsticksfabriker . . .4—14 | -

Under sommaren arbetas fran kL. 6 f. m. till kL. 6 & 7
e. m. Under vintermanaderna nedsittas lonerna och di ar-
betas frén kl. 6 f. m. till kl. 4 e. m.

Det #r ofta diliga svenska kvinnor, som arbeta i Ko-
penhamn, och de hafva gifvit det svenska namnet vanrykte
i Danmark. Det dr kvinnor, som i syd-Sveriges stider kom-
mit pd skam, och som derfér délja sig i Danmark eller som
i den danska landsbygden stiilt si for sig, att de icke vilja
eller icke kunna &tervinda till hemmet.

Att sinda en ung oerfaren flicka ensam till Danmark
anses af goda och tinkande modrar som ett stort vigspel. Jag
horde ocksd médrar yttra foljande: "Hon hade aldrig fatt resa
om inte min syster varit der, som kunde taga vird om henne”,
och "Ja, s& har jag ocksé i hvarje bref formanat henne eller skrif-
vit s& mycket Guds Ord och bedt henne tinka pa sin fram-
tid och pé sina gamla fordldrar”. Det goda hemmets infly-
tande och uppfostrans betydelse har 6fverallt visat sig.

For de hyggliga flickorna fran de goda hemmen gar det
oftast bra, men for de oforstindiga och fifinga iro farorna

- 1 Danmark vida stérre én i Sverige, och sésom forut ir sagdt,
de upprepade resorna eller lingre tids vistande i Danmark
okar faran.

I november ménad 4tervinda ménga af de utvandrande;
en del af dem skildras di allmint sdsom forvildade. Hir ser

*) Jag vill hir begagna tillfillet att omnimna, att Vernchjemmet
“Bethania”, Helgolandsgade 8, V., erbjuder bostad for billigt pris, 50 6re
om dygnet fér kost och logis. Den, som der vill blifva mottagen, bér
forete rekommendation ntvisande att s6kanden dr en ordentlig flicka. Hem-
met dr nybygdt och mycket vil ordnadt.
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man en mor med ett barn pi armen, der en flicka som sorjer
och griter, ty hon skall hem och bekinna sitt fall. Méinga
iiro ock hogljudda och sviirjande; och med brinvinsbuteljen,
som ghr laget rundt, upptrida de & dngbétar, jirnvigar och
hallplatser. Si Aterviinda de till sina hem, och der fann jag
dem nu. Hos somliga talade redan ansigtsuttrycket om, att
de lirt mycket ondt; men jag shg ock minga unga flickor,
som efter en & tva halfarstjinster i Danmark hade ett utse-
ende si rent, férstandigt och flirdfritt, att man sillan far se
det bittre. De hade genom fistepigornas forsorg undgitt
farorna i Képenhamn, pi landet hallit vil ihop med sina be-
kanta frin socknen och voro nistan ovetande om alla de faror
som funnos utom dem 4 sjilfva landtgirdarna, men éfven der
hade de vetat att bevara sig.

I hemorten har man emellertid ej lingre fortroende fér
dem, sedan de birjat utvandra. De antagas ej girna i tjianst
inom forsamlingen, &tminstone ej om de varit ute flera ér.
De anses hafva fatt for stora ansprik, for minga nya idéer,
ja, med ett ord, de anses oanvindbara. Ej heller vilja de
giirna arbeta under vintern. De striifva si hardt under som-
maren, att de anse vintern som en hvilotid, hvilken péa bista
siitt skall fordrifvas; nir varen kommer resa de ater sin vig.
Hafva de under sommaren hopsparat nigra penningar gi
dessa snart at, och derefter blir det hemmet, som édter far
foda dem. Den vanliga arbetslénen i Danmark dr 100 kr. for
halft &4r. Nir derifrin drages resekostnaderna till c:a 30 kr.,
iterstd 70 kr., hvilket dr det kapital, som en hemviindande
flicka disponerar, om hon varit mycket sparsam. Nu iir det
visserligen sant, att en heldrslén 1 Kronobergs och Blekinge
lin sillan ofverstiger 80—40 kr., men den tjinande fir da
ifven kost och bostad éret om, hvarfor fortjinsten for dem,
som tillbringa vintern i syssloloshet ej torde blifva nimnvird,
men som vanligt éir det den kontanta penningen som viirde-
ras och efterstriifvas.

Antages emellertid helarsplats i hemlandet, kommer res-
lusten ofta pé véren, driingar och pigor blifva oregerliga och
skiljas méngen ging frin sin plats 1 olaga tid. ~

Och silunda uppstér det. forhallandet, att oaktadt det dr

sant, att inom flera af socknarna i Kronobergs lin knappast
finnes plats att fi i hela socknen for ett par fullvuxna drin-

gar och pigor, si iir det ock lika sant, att der ér ondt om
2

4
i
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tjiinstfolk, synnerligast sommartiden. All ungdom vill tjina
utomlands och fordrar, om den skall stanna hemma, higre lon
in hvad de smd gdrdsegarne kunna gifva.

D& den kvinliga ungdomen sélunda i allmiinhet under
vintern saknar bestimdt arbete samt hemmen med de torftiga
forhdllanden, som der rdda, ej kunna gifva nimnviird syssel-
sittning, besannas ordet: "Fifing gi lirer mycket ondt”.
Tiden tillbringas med besok, kaffedrickande m. m. och derunder
sprides frin stuga till stuga berittelser om Danmarks higa
Iéner, minga forlustelser, fritiden och den obundna friheten.
Missndje med hemmavarande forhéllanden samt littsinne och
fafinga uppspira 1 de beriittandes spér.

Hafva flickorna hopsparat och i banken insatt nigon
penningesumma f& de snart giftermdlsanbud, och da visa sig
ater foljderna af utvandringen frin en annan sida. Flickan
har under barndomen varit upptagen af sin skolging, utvan-
drar kanske som helt ung och lir sig 1 Danmark hvarken det
ena eller andra af de goromédl, som tillhéra en hustru; dere-
mot har hon i det bordigare och rikare landet lirt sig en hel
del ansprik, som énda till de sista tiderna ansetts for stora
for Smélandsbygden. Efter giftermélet hopsmiilta snart de
hopsparda penningarna, och fattigdomen trycker dubbelt.

Men en af utvandringens morkaste sidor dr dock det sed-
liga forfall, som atfoljer densamma. I hvarje socken beriittades
om kvinnor, som blifvit hemskickade med 1, 2 & 3 barn. Mo-
dern hade forst kunnat forsorja sig, men si blef det henne en
dag omdjligt; hon begiirde allmosa och blef di omedelbarligen
hemsiéind. Ibland kunna flickornas forildrar dtaga sig barnen,
och dé atervinder modern vanligen till Danmark, hemsinder
ndgon géng litet penningar: méngen ging liter hon ej hira
af sig, forr &n hon kommer med ett barn till. Ofta knnna
dock hennes forildrar ej dtaga sig tungan af dnnu en mun
att foda, och da far fattigvarden taga hand om barnen. Om
en ung moder berittades huru hon kommit till Sverige med
ett helt litet barn, gitt till sitt hem, sakta sppnat dérren och
lagt barnet innanfor densamma. De innevarande hade ingen-
ting mirkt, forr in barnet borjade skrika; modern hade utan

Danmark. — En annan moder blef af polisen hemskickad frin
Danmark, och en mork, ruskig hostafton kom hon till sin faders
stuga. Hon ledde di vid handen ett barn, som éinnu ej var
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tvi dr och bar pia armen ett pi tvd ménader. D4 fadern fick
se henne ropade han: "Ut med dig, jag vill inte se dig”, och
stingde dorren for henne. Hon hade rest mot faderns vilja.
Der stod hon di med barnen, som griito och jimrade sig. Den
lilla ville hafva niiring af modern, den ildre en bit bréd. Hon
gick ut i morka skogen och lyckades si sméningom leta sig
till en backstuga, der hon tills vidare blef mottagen.

Det idr ej ovanligt att kvinnor hemkomma med barn,
inhysa sig nigonstiides, rymma fréin barnet, som derefter méste
omhindertagas af fattigvirden. Ar efter &r kan modern upp-
repa samma dtgird; hon har kvar sin plats i Danmark, nytt
arbetsbetyg behofves sélunda ej, och intet hindrar henne att
fortsitta sitt lastfulla och férderfbringande lefnadssétt.

Forunderligt #r ock huru litet ménga férildrar anse sed-
lighetsbrott som synd och skam. Jag hoérde méngen ging
uttryck sésom: "Det kommer inte flera barn till i virlden
in Gud wvill” och "Ja det har gitt var flicka riktigt bra i
Danmark. Visst har hon ett barn derifrdn, men det betalar
hon oss for, si att det ir det ingenting att siga pa.”

Emellertid hafva de till Danmark utvandrande svenska
tjinstflickorna forvirfvat sig ett daligt rykte. I Nébbeled
sades: "S& manga som resa ut, si komma de nog i olycka,
om man bara visste om det;” och 1 Karlshamn: "Det sigs
allméint hir, att ingen piga kan resa till Képenhamn utan att
hafva barn med sig hem.”

En hogre polisman i Képenhamn uttalade de hirda orden:
"Ni métte inte hafva nigra sedliga flickor i Sverige”. Han
stodde denna sin 4sigt bland annat derpd, att t. ex. bland 18
for osedlighet under 3 ménader tilltalade svenska kvinnor,
9 sade sig redan i Sverige hafva tridt in pé lastens bana.
Detta skulle di tyda pi att det iir de osedliga flickorna, som
lemna Sverige. Att foérhéllandet langt ifrdn alltid ar sddant,
hafva vi ofvan visat och tillika att just de simsta flickorna
stanna i Kopenhamn. Vidare visade han huru "Beretning om
Kjobenhavns Politi” ér 1887 bland de prostituerade i Képen-
hamn upptog ej mindre én 87 kvinnor frin Sverige. Frin
Képenhamn voro under samma tid 254.

Han var emellertid ej ensam om detta hiarda omddéme.
Nej, det motte mig ofverallt i Kopenhamn. Det sades att
man borjade blifva riidd att anviinda de svenska tjinstflickorna,
emedan man sillan lyckades triffa pd ndgon sedlig flicka.
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For att i nigon min se huru det forholl sig med sedlig-
heten i de svenska forsamlingar, der den ifrgavarande ut-
vandringen mest eger rum, har jag derom insamlat en del
uppgifter ¥ och funnit dels att antalet inom forsamlingarna
fodda oiikta barn icke ir storre inom nimnda forsamlingar
in & landsbygden for ofrigt, dels ock att antalet derstiides
fran Danmark hirstammande i Sverige fodda oiikta barn ér
ofantligt stort, si t. ex. inom Virestads forsamling 48 2 af
samtliga oikta barn, och dock finnes i denna berikning upp-
tagna endast de barn, som inom socknen fodas och icke alla
dem, som hemséindas frin Danmark med eller utan madrarna.

Att komunerna drabbas hirdt af utvandringens foljder
ir naturligt. Enligt af komunalordférandena lemnade upp-

ifter underhollos t. ex. &r 1889 af Tingsds komun 29 personer,
af Oljehults komun 7 personer och af Eringboda komun 11
personer, hvilka antingen voro oikta barn hiirstammande fran
Danmark eller personer, som genom utvandringen dit blifvit
till hiilsan forstorda. S& snart en svensk kvinna ej ir i stand
att forsorja sig sjilfi Danmark hemsiindes hon nimligen genast,
och det ir endast sidana medellosa kvinnor, hvilka, sedan de

#) Nedanstiende tabell visar:
1) antalet dren 1884—1888 inom forsamlingen fodda barn;
9) under samma tid fodda oikta barn;:
3) huru manga af dessa senare kunna anses hirstamma frin Danmark:

i | | | Af de
| { el joiikta an-/pop .,
‘g]"iglé?l "{%?z"g Deraf |ses hir- !:’gl" 't’]'.{
[FO0S T PY0 ojikta | stamma ek S
{ | fodda barn | lrdn Dan-| 52 oiikta
! fi | mark |
Smaland . . . . Wirestad | geo /| s8] 17| 8w
| Nobbeled L a1y ol ‘ 4 | 27
' O. Thorsas { RN e o} 9 2 | 22«
| Linneryd {oopaginile nigg | oneg il W
| Sédra Sandsjo | 504 | 39 i 9+l 98-
| Tingshs Lo 48651 520 b <10 | 84 o
| Markaryd [ %1506 26 3 | 12«
Blekinge . | Eringsboda | 532 | 64 I 0l 0u9¢
| Oljehult T R 1 3: | 14 « |
| Karlshamn ! 837 | 0| 3| 8y
| Ronneby | 1611 | 164 |- 10 | 63
Skéne. . . . .| I]%jers&s ; plT o1 050
| Knisslinge peb qoski 8 | 0P80 s |

Denna tabell upptager ej alla de forsamlingar, der utvandring till
s.torre omfattning eger rum. Den lemnar uppgifter endast for de forsam-
lingar, med hvilka jag under min resa kom i berdring.
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fylt 21 dr, tillbragt 12 &r pa fri fot i Danmark, som ej pé
detta sitt kunna atersindas till Sverige. For gifta makar och
deras barn gilla sivskilda bestimmelser. #)

Och for att se saken frin dnnu en annan synpunkt,
hurndan skall utvecklingen séviil den andliga som den materiela
blifva i de forsamlingar, der nistan all ungdom siviil manlig
som kvinlig utvandrar? Inga unga finnas, som med friskt mod
och obrutna krafter kunna bruka den svérarbetade jorden;
¢ blir di denna obrukad, eller man nojer sig med att gifva
henne endast den mest nodtorftiga vard.

Skulle det vara omdojligt att rida bot for eller minska
de ekonomiska missforhéllanden, som #iro kvinnoutvandringens
egentliga kiilla? Skulle ej dtgérder kunna vidtagas, hvarigenom
den flit och den kraft, som nu nedliggas i frimmande land,
komme fosterbygden till godo? I den af Konungens Befall-
ningshafvande i Kronobergs lin for dren 1876—18380 utgifna
beriittelse skrifves angiende de inom linet befintliga mossarna,
att "hvarje brinntorfmosse ir en guldgrufva, svida man for-
stir att med enkla, billiga och praktiska inrdttningar tillgodo-
gora guldet i densamma.” I den derpa foljande femirsbe-
rittelsen ir inférd en redogérelse ofver lédnets mossar och
beriiknas deri, att 182,350 tunnland béra genast efter afdikning
utgora odlingsbar mark — en hégst betydlig okning i ett lin,
hvars hushallningssillskap ar 1885 beriknade linets areal af
odlad jord och dker till sammanlagdt 147,829 tunnland.

Man kan invinda att mossarnas odling och landtbrukets
hojande intet har att skaffa med den svenska allmogeflickans
utvandring till frimmande land. Ja, si kan det tyckas, men
dagligen se vi viil dock, att der mannen har god arbetsfortjinst,
der lemnar hemmet tillrickligt med arbete it kvinnan, men
der mannens arbetsfortjinst dr ringa, der inga medel finnas
for inkop af materialier, der blir ej heller kvinnans arbetskraft
ritt anviind inom hemmet. Detta har si mycket storre be-
tydelse i en fattig trakt, der diliga komunikationer, otillricklig
skolundervisning (manga skolor flytta & 3 stationer, och hvarje
barn far silunda skolundervisning 2 a 3 ménader drligen),
foga industriel verksamhet och niistan inga slgjdskolor finnas.

Slojdskolor for flickor hatva ej statsanslag, utan det beror
af komunernas eller enskildas intresse huruvida sddana upp-

#) Se svensk Férfattningssamling N:o 85 for &r 1888,




riittas eller ej, och det ir ju dd naturligt, att de fattigare
socknarna, der fi bemedlade personer finnas, skola sist komma
1 &tnjutande af slojdskolans formdner. D& staten understider
1,167 slojdskolor for gossar, hvarfor lemnar den ej understod
at slojdskolor for flickor? Sémnad, stickning, lappning, lagning,
viifnad, spanad, allt detta ér ju dock saker hvarmed kvinnan
kan gifva mannens arbetsfortjinst drygsel, hemmet trefnad
och din mera, hon kan dermed méngen ging skaffa sig och
andra en viil behoflig inkomst. Manne ej kvinliga hemslijdens
befrimjande 1 ndgon min skulle kunna bidraga till Kronobergs
lims forkofran? ;

Detta dr emellertid endast fragor.

Hvad som kan och bor goras for att stiifja eller begrinsa
vtvandringslustan eller &tminsone att afvinda de bedrofliga
féljderna, det tillkommer naturligtvis icke mig att siga. Har
jag med denna uppsats lyckats att viicka medkinsla och in-
tresse for de utvandrande tjianstflickornas dde, ér mitt nirmaste
mal vunnet.

Men viil vore om det inom véart land uppstode dugande
och inflytelserika min, som behjirtade den allvarliga fragan
och toge henne om hand att bringa henne till en god lésning.

Till sist ber jag att hir f4 begagna tillfillet for att uttala
min hjirtliga tacksdgelse for all den gistfrihet, som stidse
visats mig under min resa sdvil i prestgardar som 1 andra
hem samt for den beredvillighet och det tillmotesgiende jag
ront af alla de personer, hos hvilka jag begirt rdd och upp-
lysningar.

Gertrud Adelbory.

Norrkoping 1890, M. W. Wallberg & C:o Boktrycker:.
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